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Annahmen zur Zielgruppe 

Dieses Handbuch ist an die Personen gerichtet, die das UPS betreiben, konfigurieren, warten und 
Fehler daran beheben. Es wird vorausgesetzt, dass Sic iiber die erforderliche Ausbildung fiir 
Wartungsarbeiten an Hochspannungssystemen verfilgen und sich der Risiken bewusst sind, die 
beim Umgang mit Geraten, die gefahrliche Spannungen fiihren, auftreten konnen. 
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UPS-Vorderseite 




Nr. 


Beschreibung 


1 


Bedienelemente und LED-Anzeige 


2 


Akkufach 
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U PS-Bed ienelemente und LED-Anzeigen, Vorderseite 




Nr. 


Beschreibung 


Funktion 


1 


Netz-/Standby-Taste 


Schaltet die Stromversorgung fur das UPS ein bzw. aus. 


2 


Ausgangsspannungs- 
Level-Anzeige 


Zeigt an, wie viel Stromkapazitat des UPS ungefahrfur die 
UnterstQtzung der mit den Ausgangsbuchsen verbundenen Gerate 
benotigt wird. 

Rot - Maximale Last 

Gelb - IVIittlere Last 

Grun - Geringe Last 


3 


Betriebsanzeige 


Griin - Das UPS ist eingeschialtet und versorgt die angesclilossenen 
Gerate mit Netzspannung. 

Grun, blinkt - Das UPS wird walirend eines Stromausfalls Oder eines 
scliwenA/iegenden Spannungsabfalls uber die internen Akkus 
betrieben. Falls Stromausfall bzw. Spannungsabfall langer anhalten, 
sollten Sie offene Dateien speichern und die angeschlossenen Gerate 

ausschalten. 


4 


Spannungskorrektur- 
Anzeige 


Grun - Das UPS korrigiert hohe bzw. niedrige Netzspannungen in der 
Netzleitung automatisch, ohne UnterstQtzung von Akkuleistung. Es ist 
ein leises Klickgerausch horbar. 
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Nr. 


Beschreibung 


Funktion 


5 


Akku-Warnanzeige 


Gelb - Wahrend eines Selbsttests hat das UPS festgestellt, dass die 
Akkus wieder aufgeladen werden mussen. Laden Sie die Akkus auf, 
und wiederholen Sie den Selbsttest (sielie „Aktivieren eines 
Selbsttests" auf Seite 23). 


6 


Akkulade-Anzeige 


Wenn das UPS uber Netzstrom betrieben wird (die Betriebsanzeige 
leuclitet grun), zeigt die Akkulade-Anzeige den ungefahren 
Ladezustand der Akkus an. 

• Rot - Beginn der Akkuaufladung. 

• Gelb - Die Akkus sind halb aufgeladen. 

• Grun - Die Akkus sind voll aufgeladen. 

Wenn das UPS wahrend eines Stromausfalls oder eines 
schwerwiegenden Spannungsabfalls uber Akkustrom betrieben wird 
(die Betriebsanzeige blinkt grun), zeigt die Akkulade-Anzeige die 
ungefahr verbleibende Akkuleistung an: 

• Rot - Wenig Akkuleistung verfugbar. 

• Gelb - Mittlere Akkuleistung verfugbar. 

• Grun - Hohe Akkuleistung verfugbar. 

Aktivieren Sie regelmaf3ig einen Selbsttest (siehe „Aktivieren eines 
Selbsttests" auf Seite 23) urn die verfugbare Akkuleistung zu 
uberprufen, bevor ein Stromausfall bzw. ein Spannungsabfall auftritt. 


7 


Taste „Mute/Test" 
(Ausschalten/Test) 


Schaltet akustische UPS-Alarme aus und aktiviert den Selbsttest 
(siehe „Aktivieren eines Selbsttests" auf Seite 23). 
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UPS T750 NA/JPN-Ruckseite 




Nr. 


Beschreibung 


1 


DIP-Schalter fur Spannungskonfiguration 


2 


Serieller Kommunikations-Port 


3 


USB-Kommunikations-Port 


4 


Options-Slot 


5 


Netzwerk-Spannungsspitzenschutz 
Eingangsbuchse (IN) 


6 


Netzwerk-Spannungsspitzenschutz 
Ausgangsbuchse (OUT) 


7 


Fehleranzeige fur Standortverdrahtung 


8 


Netzeingangskabel mit NEMA 5-15-Stecker 


9 


Drei NEMA 5-15-Ausgangsbuchsen fur 
Uberspannungsschutz 


10 


Drei NEMA 5-15-Ausgangsbuchsen fur 
Uberspannungs- und Akku-Backup-Schutz 
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UPS T750 INTL-Ruckseite 




Nr. 


Beschreibung 


1 


DIP-Schalter fur Spannungskonfiguration 


2 


Serieller Kommunikations-Port 


3 


USB-Kommunikations-Port 


4 


Options-Slot 


5 


Netzwerk-Spannungsspitzenscliutz 
Eingangsbuchse (IN) 


6 


Netzwerk-Spannungsspitzenschutz 
Ausgangsbuchse (OUT) 


7 


Netzeingangsbuchse (IEC-320-C14) zum Anschluss 
des Netzkabels mit landerspezifischem Stecker 


8 


Secins IEC-320-C13-Ausgangsbuchsen fur 
Uberspannungs- und Akku-Backup-Schutz 
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Sicherheitshinweise 

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf. Dieses Dokument enthalt wichtige 
Sicherheitshinweise, die bei Installation, Betrieb und Wartung des UPS und der 
Akkus befolgt werden miissen. 



/ • \ VORSICHT: Es besteht Verletzungsgefahr durch 
elektrische Schlage und gefahrliche Energieniveaus. Die 
Installation von Optionen, die planmaBige Wartung und der Service 
fiir dieses Produkt miissen von Personen durchgefuhrt werden, 
die mit den Verfahren, VorsichtsmafBnahmen und Gefahren 
vertraut sind, die bei Arbeiten an Netzspannung fiihrenden Geraten 
zu beachten sind. 

/^^^^ VORSICHT: Beachten Sie zur Vermeidung von 
Verletzungen durch Erdschlussstrdme die folgenden Hinweise: 
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• Betreiben Sie das UPS nicht, wenn es vom Netzstrom getrennt ist. 

• Trennen Sie alle an das UPS angeschlossenen Gerate, bevor 
Sie das UPS vom Stromnetz trennen. 



VORSICHT: Bereiten Sie zur Vermeidung von 
Verletzungen den Standort vor, und beachten Sie alle 
Anweisungen zur Materialhandhabung, wenn Sie das UPS 
transportieren. Wenn das UPS vollstandig zusammengebaut ist, 
wiegtes 13,6 kg. 

Anforderungen an die Stromversorgung 

/^^^^ VORSICHT: Installieren Sie das Gerat in einem 
temperatur- und feuchtigkeitskontrollierten Innenraum, in dem die 
Luft frei von elektrisch leitenden Verunreinlgungen ist, um 
Verletzungen dutch Feuer Oder elektrischen Schlag zu vermeiden. 

Uberprufen des Datums zum Wiederaufladen der 
Akkus 

Uberpriifen Sie das Datum zum Wiederaufladen der Akkus auf dem 
Datumsaufkleber auf dem Versandkarton, bevor Sie das UPS auspacken. 

WICHTIG: Verwenden Sie den Akku nicht, wenn das Datum zum 
Wiederaufladen bereits uberscliritten ist. Wenden Sie sicli an einen HP 
Servicepartner, falls das Datum zum Wiederaufladen der Akkus 
uberscfiritten wurde, ofine dass die Akkus aufgeladen wurden. 

Erforderliche Werkzeuge 

Kreuzschlitzschraubendreher, Phillips GrroBe 2 
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AnschlieBen der Akkus 

/^^^^ VORSICHT: Das Gerat enthalt versiegelte 
Bleiakkumulator-Module. Beachten Sie zur Vermeidung von 
Verletzungen durch Feuer Oder Verbrennungen durch Chemikalien 
die folgenden Hinweise: 

• Versuchen Sie nicht, den Akku nach dem Ausbau aus dem 
Gerat zu laden. 

• Nehmen Sie den Akku nicht auseinander, und vermeiden Sie 
mechanische Beschadigungen jeglicher Art. 

• SchlieBen Sie die auBeren Kontakte des Akkus nicht kurz. 

• Tauchen Sie den Akku nicht in Wasser ein. 

• Setzen Sie den Akku keinen Temperaturen iiber 40 °C aus. 



VORSICHT: Beachten Sie zur Vermeidung von 
Verletzungen durch gefahrliche Spannungen die folgenden 

Hinweise: 

• Tragen Sie keine Armbanduhren, Ringe Oder andere 
Gegenstande aus Metall. 

• Verwenden Sie Werkzeuge mit isolierten Griffen. 

• Legen Sie keine Werkzeuge Oder Metallteile auf den Akku. 



WiCHTIG: Schalten Sie das Gerat aus, und trennen Sie es vom 
Stromnetz, bevor Sie die folgenden Scliritte ausfuhren. 
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1 . Nehmen Sie die Frontblende des UPS ab. 




2. Verbinden Sie den negativen (schwarzen) Leiter mit dem Minuspol des 

Akkus. 















p 1 



















HINWEIS: Unter Umstanden kommt es beim Anschluss der Akkus zu 
einer geringfiigigen Lichtbogenbildung. Das ist normal und beschadigt 
weder das Gerat noch beeintrachtigt es die Sicherheit. 



3. Setzen Sie die vordere UPS-Blende wieder ein. 
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Auswahlen der UPS-Spannungskonfiguration 

Stellen Sie die DIP-Schalter mithilfe eines kleinen Schraubendrehers auf die 
gewiinschte Spannungskonfiguration ein. Die entsprechenden Spannungen sind 
auf der Riickseite des UPS und in der folgenden Tabelle angegeben. 




HINWEIS: Die Standardeinstellung ist durch ein Sternciien (*) 
gel<ennzeiclinet. 





Output 

Voltage 

(Aus- 

gangs- 

span- 

nung) 


Input Voltage 

Range 

(Eingangs- 

spannungs- 

bereich) 


DIP- 
Schalter 2 


DIP- 
Schalter 1 


T750 NA/JPN 


100 V 


90 -106 V 


Gedrucl<t 


Nicht 
gedrucl<t 




110 V 


99-116 V 


Niciit 
gedrucl<t 


Gedrucl<t 




120 V 


108 -127 V 


Niclit 
gedruckt 


Nicint 
gedrucl<t 




120 V* 


108-127 V 


Gedruckt 


Gedrucl<t 


T750 INTL 


220 V 


198 -233 V 


Nicht 
gedrucl<t 


Gedrucl<t 
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Output 

Voltage 

(Aus- 

gangs- 

span- 

nung) 


Input Voltage 

Range 

(Eingangs- 

spannungs- 

bereich) 


DIP- 

Schalter 2 


DIP- 

Schalter 1 




230 V 


207 -243 V 


Nicht 
gedruckt 


Nicht 
gedruckt 




230 V* 


207 -243 V 


Gedruckt 


Gedruckt 




240 V 


216-254 V 


GedrGckt 


Nicht 

gedruckt 



AnschlieBen des UPS an das Stromnetz 

/^^^^ VORSICHT: Beachten Sie zur Vermeidung von 
elei(trischen Schiagen oder Schaden am Gerat die foigenden 
Hinweise: 

• Schlief3en Sie das Netzlcabel an eine geerdete Netzstecl<dose an, 
die sicli in der Naiie des Gerats befindet und gut zuganglicii ist. 

• Klemmen Sie den Schutzleiter des Netzsteclcers am Netzkabel 
l<einesfalls ab. Der Schutzleiter erfullt eine wichtige 
Sicherungsfunktion. 

• Verwenden Sie keine Verlangerungskabel. 

1 . SchlieBen Sie das Netzeingangskabel eines anzuschlieBenden Gerats an die 
IEC-320-C14-Netzeingangsbuchse auf der Riickseite des UPS an (nur 
Modell INTL). 

2. Verbinden Sie das Netzkabel des UPS mit einer geerdeten Netzsteckdose. 
Wenn das UPS an das Stromnetz angeschlossen ist, beginnt das Aufladen des 
Akkus, und die Ausgangsbuchsen fur den Uberspannungsschutz liefem 
Strom (nur Modell NA/JPN). An den Ausgangsbuchsen fiir Uberspannung 
und Akkusicherung liegt erst Strom an, wenn das Gerat eingeschaltet ist. 



Installation 19 



AnschlieBen des Host-Computers 

ACHTUNG: Verwenden Sie ausschlieBlich das 
Schnittstellenkabel, das mit dem UPS geliefert wurde, um 
Kommunikations-Port und Host-Computer zu verbinden. 

SchlieBen Sie das UPS iiber ein USB-Kabel oder das mit dem UPS gelieferte 
serielle DB9-Kabel an einen Host-Computer an. Installieren Sie auf dem Host- 
Computer HP Power Manager Software 4.0 oder hoher. Laden Sie von der HP 
Website ( http://www.hp.com/products/ups) die aktuellste Version von HP Power 
Manager herunter. 

HINWEIS: Anweisungen zum Installieren und Konfigurieren der 
Software finden Sie im zugehorigen Benutzerliandbucli. Das 
Benutzerhandbuch zur Software konnen Sie von der HP Website 
( http://www.hp.com/products/ups ) herunterladen. 

AnschlieBen des seriellen Ports 
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AnschlieBen des USB-Ports 




AnschlieBen des Netzwerk- 
Spannungsspitzenschutzes 

ACHTUNG: Verwenden Sie den Netzwerk-Spannungsspitzen- 
schutz nur mit Standard-Telefonleitungen, nicht mit einer digitalen 
Nebenstellenanlage (PBX), urn Beschadigungen der Gerate zu 
vermeiden. 

Beachten Sie zum Schutz der Gerate gegen Uberspannung iiber eine Netzwerk- 
Datenleitung die folgenden Hinweise: 



1 . SclilieBen Sie den Netzwerkstecker an die Eingangsbuchse (IN) des 
Netzwerk-Spannungsspitzenschutzes am UPS an. 
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2. Verbinden Sie die Gerate mit der Ausgangsbuchse (OUT) des Netzwerk- 
Spannungsspitzenschutzes des UPS. 




AnschlieBen von Geraten an das UPS 

^^^^^ ACHTUNG: SchlieBen Sie keine Laserdrucker an die fur den 
Akku-Backup-Scliutz vorgeselienen Ausgangsbuchsen des UPS an. 
Der Einschaltstrom, den diese Druckertypen zielien, kann das UPS 
uberlasten. Schlief3en Sie alle stark Strom zielienden Gerate an die fur 
Uberspannungsscfiutz vorgesefienen Ausgangsbucfisen an (nur IVIodell 
NA/JPN). 

Bevor Sie irgendwelche Gerate an das UPS anschlieBen, miissen Sie zunachst 
iiberpriifen, ob das UPS nicht iiberlastet wird. Stellen Sie dazu sicher, dass die 
Nennleistung der Gerate die Kapazitat des UPS nicht iiberschreitet. Wenn die 
Gerateklassifizierung in Ampere aufgefiihrt ist, miissen Sie den Wert mit 120 
multizplizieren, um den VA-Wert zu bestimmen. 

Nach der Uberpriifung, ob das UPS iricht iiberlastet wird, fiihren Sie Folgendes aus: 
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• SchlieBen Sie die Netzkabel des Gerats an die Ausgangsbuchsen auf der 
Riickseite des UPS an (Modell NA/JPN). 

-oder- 

• Verbinden Sie die Gerate iiber die mitgelieferten Uberbriickungskabel des 
UPS (Modell INTL) mit den Ausgangsbuchsen auf der Riickseite des UPS. 



Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie das UPS in Betrieb nehmen. 

WICHTIG: Laden Sie die Al<l<us mindestens 24 Stunden lang auf, 
bevor Sie sie zur Stromversorgung llirer Gerate verwenden. Die Al<l<us 
erreichen einen Ladezustand von: 

• 90% ilirer Kapazitat innerlialb von 4 Stunden. 

• 1 00 % ilirer Kapazitat innerlialb von 24 Stunden. 



Halten Sie den Netz-/Standby-Schalter (1) gedriickt, bis das UPS ein akustisches 
Signal ausgibt. Die Betriebsanzeige leuchtet griin. Dies bedeutet, dass an den 
Ausgangsbuchsen des UPS Spannung anliegt. 



Laden der 



UPS- Akkus 



Einschalten des UPS 



O 





o 
o 
o 



o o o 



o 
o 
o 




m 
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Aktivieren eines Selbsttests 



Ein Selbsttest kann auch dann ausgefiihrt werden, wenn Gerate an die 
Ausgangsbuchsen des UPS angeschlossen sind. Um einen Selbsttest zu 
aktivieren, driicken und halten Sie die Taste „Mute/Test" (Ausschalten/Test), bis 
der akustische Alarm zweimal ertont. 



L i ACHTUNG: Ziehen Sie nicht den Netzstecl<er des UPS, um 

die Akkus zu testen. Dadurch wird die sichere elektrisclie Erdung 
entfernt, und die Netzwerkverbindungen konnen durcii Uberspannung 
bescliadigt werden. 

Der Selbsttest dauert ungefahr 10 Sekunden, wahrend derer das UPS auf 
Akkuleistung umschaltet, um die Belastungskapazitat und den Akkuladezustand 
zu testen. Wahrend des Selbsttests blinkt die Betriebsanzeige, und die 
Ausgangsspannungs-Level-Anzeige und die Akkulade-Anzeige leuchten. 



Driicken Sie die Taste „Mute/Test" (Ausschalten/Test). 
WICHTIG: 

• Aucli wenn kein Alarmton mehr zu horen ist, ist die Ursache fur den 
Alarm moglicherweise weiterliin vorhanden. 

• Wenn der Alarm aufgrund eines Stromausfalls ausgelost wurde (die 
Betriebsanzeige blinkt grun), wird der Alarmton ausgeschaltet, 
sobald die Stromversorgung wieder hergestellt ist. 




Ausschalten eines Alarmtons 
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Horbare Alarmzustande 



Alarmtyp 


Zustand 


Horbarer Alarm 


Kann 
Alarmton 

ausgescha- 
Itet werden? 


Normalzustand 


UPS wird uber Netzstrom 
betrieben 


Kein Alarmton 


nicht 

zutreffend 


UPS im 
Akkubetrieb 


UPS wird uber Akkustrom 

betrieben 


Ein - vier kurze Alarmtone 


Ja 


Bevorstehendes 
Herunterfahren 


Akkus fast leer 


Ein - kontinuierlicli 


Ja 


Akkuproblem 


Akkus mussen aufgeladen 

werden 


Ein - Alarmtone in 
bestimmten Abstanden 


Ja 


Overload 
(Uberlastung) 


UPS-Leistungskapazitat 
uberscliritten 


Ein - kontinuierlich 


Ja 



Ausschalten des UPS 

1. Schalten Sie alle an das UPS angeschlossenen Gerate aus. 

2. Driicken Sie die Netz-/Standby-Taste. Die Stromversorgung der 

Ausgangsanschliisse wird unterbrochen. 

3. Trennen Sie das UPS vom Stromnetz. 

4. Warten Sie mindestens 60 Sekunden, damit sich die intemen Schaltkreise 
entladen konnen. 



25 



Power Management 



In diesem Abschnitt 

Funktionen von HP Power Manager 25 

Funktionen von HP Power Manager 

HP Power Manager bietet eine bedienfreundliche Browser-Benutzeroberflache, 
iiber die auch neue Benutzer Stromschutzeinstellungen konfigurieren und 
verwalten konnen. HP Power Manager 4.0 Software kann von der HP Website 
( http ://w w w .hp ■ com/products/ups) heruntergeladen werden. 

HINWEIS: Anweisungen zum Installieren und Konfigurieren der 
Software finden Sie im zugehorigen Benutzerliandbucli. Das 
Benutzerhandbuch zur Software konnen Sie von der HP Website 
( http://www.hp.com/products/ups ) herunterladen. 

HP Power Manager 4.0: 

• Keine komplexen Management-Systeme erforderlich; Entwicklung, 
Konfiguration und Verwaltung von UPS-geschiitzten Umgebungen werden 
erleichtert 

• Sichern maximale Stromzuverlassigkeit von Computersystemen iiber 
umfassende Steuerung von UPS-Geraten 

• Automatisches Herunterfahren der angeschlossenen Gerate im Falle eines 
Stromausfalls 

• Vorrangige Behandlung der Zeitsteuerung beim Ausschalten von 
angeschlossenen Geraten 

• Abschalten und Neustarten von UPS-Systemen und der daran 
angeschlossenen Gerate gemaB einem benutzerdefinierten Zeitplan 

• Anpassen der Erzeugung von Alarmen iiber anderbare Dialogfelder, 
Befehlsausfiihrung und E-Mail- sowie Broadcast-Meldungen 
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• tiberwachen des Status des UPS und ProtokoUieren von Alarmen 

• Anzeigen eines StromversorgungsprotokoUs zur Auswertung 
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Aktualisieren der UPS-Firmware 

1 . Schalten Sie alle an das UPS angeschlossenen Gerate ab. 

2. Verbinden Sie das UPS und den Computer, der fiir die Aktualisierung der 
UPS -Firmware eingesetzt wird, iiber das serielle Kabel. Der Computer darf 
nicht direkt mit dem UPS verbunden sein. Auf dem Computer muss 
Microsoft® Windows® 2000, Microsoft® Windows® XP oder Microsoft® 
Windows® 2003 ausgefiihrt werden. 

3. Starten Sie das Programm zum Aktualisieren der Firmware. 

HINWEIS: Die neueste Version der UPS-Firmware konnen Sie von der 
HP Website ( http://www.lip.com/products/ups ) lierunterladen. 

4. Wahlen Sie in der Dropdown-Liste den zu verwendenden COM-Port. 

5. Klicken Sie auf Open (Offnen). 

6. Klicken Sie auf Get UPS Version (UPS-Version abrufen). 

7. Klicken Sie auf Browse (Durchsuchen), um die Firmware-Datei 
auszuwahlen (Dateityp *.sl9). 

8. Klicken Sie auf Update (Aktualisieren). Der UPS-Ausgang wird 
ausgeschaltet. 

9. Nach Abschluss der Aktualisierung klicken Sie auf Close COM Port (COM- 
Port schlieBen). 

10. Schalten Sie das UPS ein (siehe „Einschalten des UPS" auf Seite 22). 

1 1 . Schalten Sie alle an das UPS angeschlossenen Gerate ein. 
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1 . Riisten Sie sich mit saurebestandigen Stiefeln, einem Gesichtsschutzschirm 
und einer Schutzbrille gegen Chemikalienspritzer sowie saurebestandigen 
Schutzhandschuhen aus. 



L * VORSICHT: Aus Akkus ausgelaufene Saure kann Augen 

und Haut ernsthaft schadigen. 

2. Entfernen Sie brennbare Materialien und mogliche Ziindquellen. 

3. Halten Sie den Materialfluss an, und binden oder absorbieren Sie wenig 
ausgelaufene Akkusaure mit trockenem Sand, Erde oder Vermiculite. 

4. Neutralisieren Sie ausgelaufene Akkusaure mit den in einem Spezial-Kit 
enthaltenen Spezialfliissigkeiten oder mit einer Losung aus 100 g Natron und 

1 I Wasser. 

5. Achten Sie darauf, nur neutrale Losungen zu verwenden, und sammeln Sie 
die Rtickstande in einem geeigneten Behalter. 

6. Entsorgen Sie gefahrliche Abfalle ordnungsgemaB im Sondermiill. 



Reinigen ausgelaufener Akkusaure 





/ * \ VORSICHT: Nicht neutralisierte Saure darf nicht in das 
Abwassersystem gelangen. 
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Das UPS startet nicht 

Vorgehensweise : 

1. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel in den Netzstromanschluss gesteckt ist. 

2. Uberpriifen Sie den Netzstrom am Netzstromanschluss. 

3. Lassen Sie die UPS-Akkus 24 Stunden lang aufladen. 

Akustische Warnsignale 

Vorgehensweise: 

1. Ermitteln Sie, welche LED mit dem akustischen Alarm verbunden ist. 



2. Lesen Sie in den Informationen zur Fehlerbeseitigung in diesem Dokument 
nach, um die Ursache des Warnsignals festzustellen. 
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Das UPS funktioniert nur im Akkubetrieb 

Vorgehensweise : 

1 . Speichem Sie alle Dateien. 

2. Schalten Sie die an die Ausgangsanschliisse des UPS angeschlossenen 
Gerate aus. 

3. Entfernen Sie ein oder mehrere angeschlossene Gerate vom UPS, um den 
Strombedarf zu verringern. 

4. Achten Sie darauf, dass das UPS entsprechend der Netzspannung 
konfiguriert ist. Siehe auch „Auswahlen der UPS-Spannungskonfiguration" 
auf Seite JJ). 



Das UPS schaltet haufig zwischen Netzstrom und 
Akkubetrieb um 

Vorgehensweise : 

1 . Uberpriifen Sie die Eingangsspannung, und konfigurieren Sie das UPS neu 
(siehe „Auswahlen der UPS-Spannungskonfiguration" auf Seite 17 ). 

2. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker, um sicherzustellen, dass 
der Netzstrom den Anforderungen des UPS entspricht. 



Das UPS liefert nicht die erwartete Backup-Zeit 

Vorgehensweise: 

1 . Wenn die Ausgangsspannungs-Level-Anzeige rot leuchtet oder blinkt, 
entfernen Sie ein oder mehrere angeschlossene Gerate vom UPS, um den 
Strombedarf zu verringern. 

2. Schalten Sie das UPS aus (siehe „Ausschalten des UPS" auf Seite 24 ). 

3. SchlieBen Sie die Akkus an (siehe „Anschliel3en der Akkus" auf Seite 15 ). 

4. Lassen Sie die UPS-Akkus 24 Stunden lang aufladen. 
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5. Aktivieren Sie einen Selbsttest (siehe „Aktivieren eines Selbsttests" auf 
Seite 23). 

6. Speichem Sie bei langerem Stromausfall Ihre Dateien, schalten Sie die 
angeschlossenen Gerate aus, und schalten Sie anschlieBend das UPS aus 
(siehe „Ausschalten des UPS" auf Seite 24), um Akkuleistung zu sparen. 

Das UPS gibt ein leises Klickgerausch ab 

Vorgehensweise: Das UPS korrigiert automatisch hohe bzw. niedrige 
Netzspannungen in der Netzleitung. Es sind keine weiteren MaBnahmen 
erforderiich. 

Betriebsanzeige blinkt 

Vorgehensweise: 

Wenn die Akkulade-Anzeige zusatzlich rot leuchtet: 

a. Speichem Sie Ihre Dateien, und schalten Sie das UPS aus (siehe 
„Ausschalten des UPS" auf Seite 24). 

b. Schalten Sie das UPS nach dem Stromausfall oder Spannungsabfall wieder 
ein (siehe „Einschalten des UPS" auf Seite 22). 

c. Lassen Sie die UPS-Akkus 24 Stunden lang aufladen. 
Wenn die Akkulade-Anzeige gelb oder griin leuchtet: 

a. Speichern Sie ggf. Ihre Dateien, und schalten Sie das UPS aus (siehe Seite 24), 
Wenn es sich um einen langeren Stromausfall bzw. Spannungsabfall handelt, 
andert sich die Akkulade-Anzeige in Rot, wenn die UPS-Akkus fast leer sind. 

b. Schalten Sie das UPS nach dem Stromausfall oder Spannungsabfall wieder 
ein (siehe „Einschalten des UPS" auf Seite 22). 

c. Lassen Sie die UPS-Akkus 24 Stunden lang aufladen. 
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Spannungskonfigurations-Anzeige leuchtet griin 

Vorgehensweise: Das UPS korrigiert automatisch hohe bzw. niedrige 
Netzspannungen in der Netzleitung. Es sind keine weiteren MaBnahmen 
erforderlich. 



Ausgangsspannungs-Level-Anzeige leuchtet Oder 
blinkt rot 

Vorgehensweise : 

1 . Entfernen Sie ein oder mehrere angeschlossene Gerate vom UPS, um den 
Strombedarf zu verringern. 

2. Aktivieren Sie einen Selbsttest (siehe „Aktivieren eines Selbsttests" auf 
Seite 23). 

3. Bleibt der Zustand weiter bestehen, iiberpriifen Sie, dass die angeschlossenen 
Gerate nicht defekt sind. 



Akkulade-Anzeige leuchtet rot 

Vorgehensweise: 

Wenn die Betriebsanzeige griin blinkt: 

a. Speichern Sie Ihre Dateien, und schalten Sie das UPS aus (siehe 
„Ausschalten des UPS" auf Seite 24). 

b. Schalten Sie das UPS nach dem Stromausfall oder Spannungsabfall wieder 
ein (siehe „Einschalten des UPS" auf Seite 22). 

c. Lassen Sie die UPS-Akkus 24 Stunden lang aufladen. 
Wenn die Betriebsanzeige griin leuchtet: 

a. Setzen Sie den Ladevorgang der Akkus fort, bis die Akkulade-Anzeige griin 
leuchtet. 

b. Aktivieren Sie einen Selbsttest (siehe „Aktivieren eines Selbsttests" auf 
Seite 23). 
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Akku-Warnanzeige leuchtet gelb 

Vorgehensweise: 

1. Lassen Sie die UPS-Akkus 24 Stunden lang aufladen. 

2. Aktivieren Sie einen Selbsttest (siehe „Aktivieren eines Selbsttests" auf 
Seite 23). 

Fehleranzeige fur Standortverdrahtung leuchtet 

Vorgehensweise: Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker zur 
liberpriifung der Netzsteckdose. 
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Abmessungen und Gewicht des UPS 



Parameter 


Wert 


Hohe 


26,2 cm 


Tiefe 


20,1 cm 


Breite 


17,0 cm 


Gewicht 


13,6 kg (30 lb) 



Eingangsdaten des UPS 



HINWEIS: Die Standardeinstellung ist durcli ein Sternclien (*) 
gel<ennzeichnet. 



UPS-Modell 


Versorgungs- 
spannungs- 
Frequenz (Hz) 


Verfugbare 
Einstellungen 
fur die Netz- 
spannung {V~) 


Schutzschalt- 

kreis-Spannung 

(A) 


Netzkabel 


T750 NA/JPN 


60/50 


100, 110, 120* 


15 


Nicht losbares 
Netzl<abel mit 
NEIVIA 5-15-Stecker 


T750 INTL 


50/60 


220, 230*, 240 


10 


Losbares Netzkabel mit 
IEC-320-Stecker 
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Ausgangsdaten des UPS 



UPS-Modell 


Ausgangsbuchsen 


Maximaler Strom 


T750 NA/JPN 


6x NEMA 5-15 


7,5 A 


T750 INTL 


6XIEC-320-C13 


3,8 A 



Stromsch utzwerte 



UPS-Modell 


VA 


Nennleistung (W) 


Nennspannung 


T750 NA/JPN 


750 


500 


100, 110, 120 


T750 INTL 


750 


500 


220, 230, 240 



Spannungswerte 



Konflguration (V WS) 


Verfiigbare Nennspannung (V WS) 


100 


100 


110 


110 


120 


120 


220 


220 


230 


230 


240 


240 



Ausgangstoleranzdaten 



Stromquelle 


Regelung 


Netzstrom (Nennbereich) 


+6 % bis -10 % der Nennausgangsspannung 
(innerhalb der RIchtlinien der Computer 
Business Equipment IVIanufacturers 
Association) 


Akkubetrieb 


±10 % der Nennausgangsspannung 
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Ausgangsmerkmalangaben 



Merkmal 


Angaben 


Online-Effizienz 


94 % bei Nenneingangsspannung 


Form der 
Spannungskurve 


Sinuswelle; 5 % THD mit typischer PFC-Belastung 


Oberspannungs- 
schutz 


SpitzenstromstoBe bis 6500 A 


Storschutzfilterung 


MOVs und Leitungsfilter fur symmetrische und 
asymmetrische Storgerausche 



Technische Akkudaten 



Merkmal 


Angaben 


Typ 


Die einzelnen IVIodelle enthalten wartungsfreie, versiegelte, 
ventilgeregelte Bleiakl<umulatoren mit mindestens drei Jahren 
Umlauflebensdauer bei 25 °C (77°F). 


Spannung 


Die Akkumodule bestelien aus hintereinander gesclialteten 
Einzelzellen und besitzen eine Ausgangsspannung von 24 V. 


Aufladezeit 


Ein vollstandiges Aufladen dauert niclit langer als 24 Stunden. 
Nacii ungefahr vier Stunden erreichen die Akkus 90 % der 
Aufladung bei Standard-Nennspannung und oline Last. 



Betriebsdauer der Akkus 



Belastung in 
Prozent 


Belastung in 
Watt 


Geschatzte Betriebsdauer der Akkus bei 
100 % Akkuladung 


20 


100 


45 IVlinuten 


50 


250 


15 IVlinuten 


80 


400 


6 l\/linuten 


100 


500 


4,6 IVlinuten 
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Umgebungsanforderungen 



Merkmal 


Angaben 


Betriebstemperatur 


10 °C bis 40 °C (50°F bis 104°F); UL-getestet bei 

25 °C (77°F) 


Standtemperatur 


-20 °C bis 55 °C (-1 3°F bis 1 31° F) 


Relative Luftfeuchtigkeit 


20 % bis 80 %, ohne Kondensation 


Betriebshohe 


Bis 2.000 m (201 .1 68,00 cm) uber dem 
IVIeeresspiegel 


Standhohe 


Bis 15.000 m (49.212 ft) uber dem 
IVIeeresspiegel 


Horbares Rauschen 


Unter 45 dBA bei Normalbetrieb 
Unter 50 dBA bei Akkubetrieb 
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Bestellen von Ersatzteilen 

Ersatzteile konnen auf der HP Website ( http://h61003.www6.hp.com ) bestellt 
werden. 

Wenn Sie Telle wahrend der Garantiezeit austauschen milssen, wenden Sie sich 
an einen HP Servicepartner. 



Liste der Ersatzteile fiir das UPS 



Nr. 


Ersatzteilnummer 


UPS-Modell NA/JPN 


379059-001 


UPS-Modell INTL 


379060-B31 


Serielles Computer-Schnittstellenkabel 


204508-001 


Uberbruckungskabel (10 A) 


142258-006 



Hardwareoptionen 



Informationen zu den unterstiitzten Hardwareoptionen finden Sie auf der 
HP Website ( http://www.hp.com/products/ups) . 
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Pre -Failure Warranty (Praventivgarantie) fiir Akkus 42 

Garantie 

Zur Unterstutzung der vielen verschiedenen Merkmale des UPS wird eine 
Garantie von drei Jahren gewahrt. 



Uberspannungsschutzgarantie fiir Computer in Hohe 
von 250.000 Dollar 

Zusatzlich zu der allgemeinen Garantie wird eine Uberspannungsschutzgarantie 
fiir Computer in Hohe von 250.000 Dollar (vom Originalgeratehersteller) 
angeboten. 

WICHTIG: Die Uberspannungsschutzgarantie fur Computer in Holie 
von 250.000 Dollar wird nur in Nordamerika angeboten. 

Die Uberspannungsschutzgarantie fiir Computer in Hohe von 250.000 Dollar ist 
an folgende Bedingungen gekniipft: 

• Das UPS ist an eine ordnungsgemaB geerdete Steckdose angeschlossen, 
wobei keine Verlangerungskabel, Adapter, anderen Erdungskabel oder 
anderen elektrischen Verbindungen verwendet werden diirfen. 

• Die Installation des UPS stimmt mit alien maBgeblichen Strom- und 
Sicherheitsrichtlinien entsprechend dem NEC iiberein. 
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• Das UPS wird unter normalen Betriebsbedingungen unter Einhaltung aller 
Anleitungen sowie aller Sicherheitshinweise auf den entsprechenden 

Aufklebern eingesetzt. 

• Das UPS ist nicht durch einen Unfall (auBer durch eine Spannungsspitze am 
Gerat), durch Fehlverwendung oder Missbrauch beschadigt. 

Pre-Failure Warranty (Praventivgarantie) fur Akkus 

Die Praventivgarantie fiir Akkus, Standard bei alien UPS-Geraten, weitet die 
dreijahrige Garantie auf den Akku aus, bevor er tatsachlich ausfallt. Mittels der 
Praventivgarantie fiir Akkus kann der Akku kostenlos ausgetauscht werden, 
wenn eine Benachrichtigung iiber den moglichen Ausfall des Akkus von der 
Power Managment Software empfangen wird. Fiir Akkus besteht eine 
Ersatzteilgarantie von drei Jahren. Im ersten Jahr umfasst die Garantie Ersatzteile 
und Arbeit. Falls fiir ein bestimmtes UPS-Modell keine Austauschakkus 
verfiigbar sein soUten, wird das gesamte UPS ausgetauscht. 

Ungefahr 30 Tage vor dem voraussichtlichen Ausfall eines Akkus erfolgt eine 
entsprechende Warnmeldung. Diese Warnung wird auf eine oder beide der 
folgenden Arten angezeigt: 

• Die LED zur Anzeige eines niedrigen Akkuladestands leuchtet auf. 

• Die Benachrichtigung erfolgt durch die Power Management Software. 
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Zulassungsnummern 

Fiir die Zulassungszertifizierung und -identifizierung wurde diesem Produkt eine 
eindeutige Seriennummer zugewiesen. Sie finden die Seriennummer zusammen 
mit den erforderlichen Kennzeichen und Informationen zur Zulassung auf dem 
Typenschild. Beziehen Sie sich immer auf diese Seriennummer, wenn Sie 
Informationen zur Zulassung dieses Produkts anfordern mochten. Die 
Seriennummer ist nicht mit der Marketingbezeichnung oder der Modellnummer 
des Produkts zu verwechseln. 
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FCC-Hinweis 

In Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen sind die Grenzwerte fiir 
Strahlenemissionen festgelegt, die einen interferenzfreien Empfang von RF- 
Signalen erlauben. Viele elektronische Gerate, einschlieBlich Computer, 
erzeugen zusatzlich zu ihren eigentlichen Funktionen hochfrequente 
Schwingungen und sind deshalb von diesen Bestimmungen betroffen. Gemai3 
diesen Bestimmungen werden Computer und dazugehorige Peripheriegerate in 
Abhangigkeit vom vorgesehenen Installationsort in die Klassen A und B 
unterteilt. Zur Klasse A gehoren Gerate, die vorzugsweise filr den Betrieb in 
Geschafts- und Gewerberaumen vorgesehen sind. Gerate der Klasse B (z. B. 
PCs) konnen in Wohnraumen installiert werden. Die FCC verlangt, dass die 
Gerate beider Klassen mit einem Aufkleber gekennzeichnet sind, aus dem das 
Interferenzpotenzial der Gerate sowie zusatzHche Bedienungsanleitungen fiir den 
Benutzer ersichtlich sind. 

FCC-Klassifizierungsetikett 

Das FCC-Klassifizierungsetikett weist darauf bin, welcher Klasse (A oder B) das 
Gerat angehort. Bei Geraten der Klasse B befindet sich ein FCC-Logo oder eine 
FCC-Kennung auf dem Etikett. Bei Geraten der Klasse A befindet sich kein FCC- 
Logo bzw. keine Kennung auf dem Etikett. Nachdem Sie so die Klasse des Gerats 
bestimmt haben, lesen Sie im Folgenden den Hinweis zur entsprechenden Klasse. 

Gerate der Klasse A 

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten digitaler Gerate der 
Klasse A gemaB Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grrenzwerte 
wurden eingerichtet, um einen ausreichenden Schutz gegen Interferenzen zu 
bieten, wenn das Gerat in einer kommerziellen Umgebung betrieben wird. Dieses 
Gerat erzeugt und nutzt hochfrequente Schwingungen und kann diese abstrahlen. 
Wenn es nicht entsprechend den Anleitungen installiert wird, kann dies zu 
Storungen beim Radio- und Femsehempfang filhren. Der Betrieb dieses Cerates 
in Wohnraumen verursacht moglicherweise storende Interferenzen mit anderen 
Empfangsgeraten. In diesem Fall muss der Benutzer diese Storungen auf eigene 
Kosten beheben. 
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Gerate der Klasse B 

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate 
der Klasse B (siehe Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen). Diese Grrenzwerte 
bieten einen ausreichenden Schutz gegen Interferenzen bei der Installation in 
Wohnraumen. Dieses Gerat erzeugt und nutzt hochfrequente Schwingungen und 
kann diese abstrahlen. Wenn es nicht entsprechend den Anleitungen installiert 
wird, kann dies zu Storungen beim Radio- und Fernsehempfang fiihren. In 
Ausnahmefallen konnen bestimmte Installationen aber dennoch Storungen 
verursachen. SoUte dieses Gerat Storungen beim Radio- oder Fernsehempfang 
verursachen, was durch Bin- und Ausschalten des Gerats herausgefunden werden 
kann, soUten Sie versuchen, diese Storungen durch eine oder mehrere der 
folgenden MaBnahmen eigenstandig zu beheben: 

• Richten Sie die Empfangsantenne neu aus. 

• VergroBem Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger. 

• Stecken Sie den Netzstecker des Gerats in eine andere Steckdose, damit das 
Gerat und der Empfanger an verschiedenen Stromkreisen angeschlossen sind. 

• Lassen Sie sich durch den Handler oder durch einen erfahrenen Radio- und 
Femsehtechniker beraten. 

Konformitatserklarung fur Gerate mit dem FCC-Logo 
- nur USA 

Dieses Gerat erfiillt die Anforderungen gemaB Abschnitt 15 der FCC- 
Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt folgenden zwei Bedingungen: (1.) Dieses 
Gerat darf keine schadlichen Interferenzen erzeugen und muss (2.) empfangene 
Interferenzen aufnehmen, obwohl diese zu Betriebsstorungen fiihren koimen. 

Wenn Sie Fragen zu diesem Produkt haben, wenden Sie sich schriftlich oder 
telefoiusch an uns: 

• Hewlett-Packard Company 

P. O. Box 692000, Mail Stop 5301 13 
Houston, Texas 77269-2000 
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• 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). (Um eine kontinuierliche 
Qualitatssteigerung zu gewahrleisten, werden Anrufe ggf. aufgezeichnet oder 
iiberwacht.) 

Wenn Sie Fragen zu dieser FCC-Erklarung haben, wenden Sie sich schriftlich 
oder telefonisch an uns: 

• Hewlett-Packard Company 

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101 
Houston, Texas 77269-2000 

• 1-281-514-3333 

Geben Sie auf Anfrage die Teilenummer, Seriennummer oder Modellnummer an, 
die am Produkt angebracht ist. 



Anderungen 

Laut FCC-Bestimmungen ist der Benutzer darauf hinzuweisen, dass Gterate, an 
denen nicht von der Hewlett-Packard Company ausdriicklich gebilligte Anderungen 
vorgenommen werden, vom Benutzer nicht betrieben werden diirfen. 



Kabel 



Zur Einhaltung der FCC-Bestimmungen miissen abgeschirmte Kabel mit 
RFI/EMI-Anschlu6abschirmung aus Metall verwendet werden. 



Hinweis fur Kanada 

Gerate der Klasse A 

This Class A digital apparatus meets all requirements of the Canadian 
Interference-Causing Equipment Regulations. 

Cet appareil numerique de la classe A respecte toutes les exigences du 
Reglement sur le materiel brouilleur du Canada. 
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Gerate der Klasse B 

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian 
Interference-Causing Equipment Regulations 

Cet appareil numerique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement 
sur le materiel brouilleur du Canada. 



Zulassungshinweis fur die Europaische Union 



Dieses Produkt entspricht den folgenden EU-Richtlinien: 

• Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG 

• EMV-Richtlinie 89/336/EWG 

Dies impliziert die Konformitat mit den folgenden maBgeblichen standardisierten 
europaischen Normen, die in der von Hewlett-Packard fiir dieses Produkt oder 
diese Produktfamile ausgegebenen EU-Konformitatserklarung aufgefuhrt 
werden. 

Diese Konformitat wird durch das folgende Konformitatskennzeichen auf dem 
Produkt angezeigt: 



Dieses Kennzeichen ist giiltig filr Nicht-Telecom-Produkte und standardisierte 
europaische Telecom-Produkte (z. B. Bluetooth). 



Dieses Kennzeichen ist giiltig filr nichtstandardisierte europaische Telecom- 
Produkte. 

*Gehausenummer (nur verwendet, wenn zutreffend - siehe Typenschild) 
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Japan, Hinweis 
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BSMI-Hinweis 
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Korea, Hinweis A und B 

Gerate der Klasse A 



Gerate der Klasse B 



Hinweis zum Austausch von Akkus und Batterien 

/^^^^ VORSICHT: Das Gerat enthalt versiegelte Bleiakkumulator- 
Module. Falls der Akku nicht sachgemaB behandelt wird, besteht 
das Risiko eines Brandes und Verletzungsgefahr. Beachten Sie 
Folgendes, urn Verletzungen zu verhindern: 
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• Versuchen Sie nicht, die Batterie aufzuladen. 

• Setzen Sie die Batterie bzw. den Akku nicht Temperaturen iiber 
40 °C aus. 

• Nehmen Sie die Batterie bzw. den Aldcu nicht auseinander, 
vermeiden Sie mechanische Beschadigungen jeglicher Art, 
schlielBen Sie die Kontal<te nicht kurz, und setzen Sie die 
Batterie bzw. den Al<l<u nicht Feuer oder 
Feuchtiglceitseinwirkung aus. Es besteht Explosionsgefahr. 




Batterien, Akkus und Akkublocks durfen nicht mit dem Hausmull 
entsorgt werden. Um sie der Wiederverwertung oder dem 
Sondermull zuzufuhren, nutzen Sie die offentliclien 
Sammelstellen, oder wenden Sie sich bezuglich der Entsorgung 
an einen HP Partner. 



Weitere Informationen zum Austausch der Echtzeituhr-Batterie und zur 
Entsorgung erhalten Sie bei Direm HP Partner oder Servicepartner. 



Hinweis zu Netzkabein fur Japan 
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Elektrostatische Entladung 



In diesem Abschnitt 



Schutz vor elektrostatischer Entladung 

Erdungsmethoden zum Schutz vor elektrostatischer Entladung 
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Schutz vor elektrostatischer Entladung 



Befolgen Sie die VorsichtsmaBnahmen bei der Einrichtung des Systems und 
beim Umgang mit Systemkomponenten, um Schaden am System zu vermeiden. 
Die Entladung statischer Elektrizitat iiber einen Finger oder einen anderen Leiter 
kann die Systemplatine oder andere Bauteile beschadigen, die gegeniiber elektro- 
statischer Entladung empfindlich sind. Diese Art von Schaden kann die 
Lebensdauer des Gerats herabsetzen. 

So vermeiden Sie elektrostatische Schaden: 

• Vermeiden Sie den direkten Handkontakt, indem Sie Produkte in 
elektrostatisch sicheren Behaltern transportieren und lagern. 

• Lassen Sie elektrostatisch empfindliche Telle in ihrem Behalter, bis sie sich 
an einem gut geerdeten Arbeitsplatz befinden. 

• Arbeiten Sie auf einer geerdeten Oberflache, wenn Sie die Telle aus den 
Schutzbehaltern entnehmen. 

• Vermeiden Sie die Beriihrung von Steckkontakten, Leitern und Schaltungen. 

• Sorgen Sie stets dafiir, ordnungsgemaB geerdet zu sein, wenn Sie statisch 
empfindliche Komponenten oder Bauteile beriihren. 
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Erdungsmethoden zum Schutz vor elektrostatischer 
Entladung 

Fiir die Erdung sind mehrere Methoden verfiigbar. Verwenden Sie beim Umgang 
mit Oder Installieren von Teilen, die gegeniiber elektrostatischer Entladung 
empfindlich sind, eine oder mehrere der folgenden Methoden. 

• Verwenden Sie ein Antistatikarmband, das ilber ein Erdungskabel an eine 
geerdete Workstation bzw. ein geerdetes Computergehause angeschlossen 
ist. Antistatik-Armbander sind flexible Bander mit einem Mindestwiderstand 
von 1 MOhm (±10 Prozent) im Erdungskabel. Damit eine ordnungsgemaBe 
Erdung stattfindet, muss die leitende Oberflache des Armbandes auf der Haut 
getragen werden. 

• Tragen entsprechende Bander um die Ferse, den Zeh oder an den Schuhen, 
weim Sie im Stehen arbeiten. Tragen Sie die Bander an beiden FtiBen, wenn 
Sie auf leitfahigem Boden oder auf antistatischen FuBmatten stehen. 

• Verwenden Sie leitfahige Wartungswerkzeuge. 

• Verwenden Sie ein tragbares Kundendienst-Kit mit einer 
zusammenfaltbaren, statische Elektrizitat ableitenden Arbeitsmatte. 

Besitzen Sie keine geeigneten Hilfsmittel, um eine ordnungsgemaBe Erdung 
sicherzustellen, setzen Sie sich mit einem Vertriebspartner in Verbindung. 

Weitere Informationen zu statischer Elektrizitat oder Unterstutzung bei der 
Installation des Produkts erhalten Sie bei einem HP Partner. 
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Akronyme und Abkurzungen 



lEC 



International Electrotechnical Commission 



LED 



Light Emitting Diode 
(Leuchtdiode) 



NEC 



National Electrical Code 
(amerikanischer Stromstandard) 



NEMA 



National Electrical Manufacturers Association 



PFC 



Power Factor Correction 
(Leistungsfaktorkorrektur) 



UPS 



Uninterruptible Power System 
(Unterbrechungsfreies Stromversorgungssystem) 



USB 



Universal Serial Bus 
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